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LEGI SI

DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE
pentru aderarea Guvernului Romaniei la Acordul international al cafelei 2001,
adoptat la 27 septembrie 2000 la Londra prin Rezolutia nr. 393 a Consiliului International al Cafelei

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Art. 1. — Guvernul Romaniei adera la Acordul international
al cafelei 2001, adoptat la 27 septembrie 2000 la Londra prin

Rezolutia nr. 393 a Consiliului International al Cafelei.

Art. 2. — Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale, in
colaborare cu asociatile de profil, este responsabil de
implementarea acordului.

Art. 3. — Plata cotizatiei se va face de la bugetul de stat.

Aceasté lege a fost adoptatéd de Parlamentul Romaniei, cu respectarea prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din

Constitutia Roméniei, republicata.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
BOGDAN OLTEANU

Bucuresti, 22 noiembrie 2007.
Nr. 332.

p. PRESEDINTELE SENATULUI,
NORICA NICOLAI

ACORDUL
international al cafelei 2001%)

Preambul

Guvernele-parte la prezentul acord,

recunoscand importanta deosebita a cafelei pentru economia multor tari, care in mare masura este dependenta de acest
produs prin veniturile din export si, in consecintd, pentru continuarea programelor lor de dezvoltare in domeniul social si economic,

recunoscand importanta sectorului cafelei care este singura sursa de venituri pentru milioane de oameni, mai ales n tarile
in curs de dezvoltare, si tindnd cont de faptul ca in multe din aceste tari productia depinde de fermele familiale,

recunoscand ca este necesar sa se incurajeze punerea in valoare a resurselor productive, promovarea si mentinerea
locurilor de munca si a veniturilor in industria cafelei din tarile membre, dobéandind astfel salarii echitabile, un nivel de trai mai

ridicat si conditii de lucru mai bune,

avand in vedere ca o cooperare stransa internationala in comertul cu cafea va permite stimularea diversificarii si
expansiunii economiei tarilor producatoare de cafea si va contribui la imbunatatirea relatiilor politice si economice dintre tarile
exportatoare si importatoare de cafea, precum si cresterea consumului de cafea,

recunoscand ca este de dorit evitarea unui dezechilibru Tntre productie si consum care poate provoca fluctuatii puternice

de preturi, daunatoare atat producatorilor, cat si consumatorilor,

tindnd seama de legaturile de stabilitate din comertul cafelei si stabilitatea pietelor pentru produse fabricate,
ludnd noté de avantajele obtinute gratie cooperérii internationale care rezulta prin punerea in aplicare a acordurilor

internationale ale cafelei din 1962, 1968, 1976, 1983 si 1994,
au convenit urmatoarele:

CAPITOLUL |
Obiective

ARTICOLUL 1
Obiective

Obiectivele prezentului acord sunt:

1. promovarea cooperarii internationale in domeniul cafelei;

2. crearea unui cadru pentru consultari interguvernamentale
si negocieri in domeniul cafelei si asupra mijloacelor de a realiza
un echilibru rezonabil intre cererea si oferta mondiala in conditii
care vor asigura consumatorilor provizii suficiente de cafea la
un pret corect si producatorilor desfaceri la preturi rentabile care
vor permite un echilibru durabil intre productie si consum;

3. infiintarea unei autoritati pentru consultari in sectorul privat
al cafelei pentru problemele privind cafeaua;

*) Traducere.

4. facilitarea extinderii si
international cu cafea;

5. de a actiona ca un centru pentru strangerea, raspandirea
si publicarea de informatii economice si tehnice, statistici si
studii, precum si elemente de cercetare si de dezvoltare privind
problemele din domeniul cafelei si de a promova aceste
activitati;

6. stimularea membirilor pentru a dezvolta economia durabila
a cafelei;

7. promovarea, stimularea si cresterea consumului de cafea;

8. de a analiza si de a conduce la pregatirea de proiecte care
au interes in economia mondiala a cafelei, pentru prezentarea
consecutiva la organismele donatoare sau de finantare, dupa
caz:

9. promovarea calitatii; i

transparentei comertului
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10. promovarea programelor de instruire si informare pentru
a contribui la transferul de tehnologii adecvate catre membiri, in
ceea ce priveste cafeaua.

CAPITOLUL Il
Definitii

ARTICOLUL 2
Definitii

In sensul prezentului acord:

(1) Cafea inseamna boabele si fructele pomului de cafea,
uscatd, verde sau prajita, si include cafeaua macinata,
decofeinizata, lichida si solubila. Consiliul trebuie Tn cel mai scurt
timp, dupa intrarea in vigoare a prezentului acord, sa
revizuiasca factorii de conversie pentru tipurile de cafea inscrise
la lit. d), e), ) si g). Dupa 3 ani trebuie sa efectueze un examen
asemanator. Dupa fiecare revizuire, Consiliul, cu 0 majoritate de
doua treimi din voturi, stabileste si publica factorii de conversie
adecvati. Daca inainte de revizuirea initiald Consiliul nu ajunge
la o decizie In aceasta problema, factorii de conversie sunt cei
care au fost utilizati in Acordul international al cafelei 1994,
acestia fiind Tnscrisi in anexa | a prezentului acord. Sub rezerva
acestor prevederi, termenii inscrisi mai jos vor avea urmatoarea
semnificatie:

a) cafea verde inseamna orice cafea boabe, cruda, inainte
de prajire;

b) fructul de cafea uscat inseamna fructul uscat al arborelui
de cafea; echivalentul in cafea verde al fructelor uscate de cafea
se obtine Tnmultind greutatea neta a fructelor uscate cu 0,50;

c) cafea uscatd inseamna bobul de cafea verde in coaja;
echivalentul in cafea verde din cafeaua uscata se obtine
fnmultind greutatea neta a cafelei uscate cu 0,80;

d) cafea prdjitd inseamna cafeaua verde prajita la un anumit
grad si include cafeaua macinata;

e) cafea decafeinizatd inseamna cafeaua verde, prajita sau
solubila dupa extragerea cofeinei;

f) cafea lichida inseamna boabele de cafea in stare solida
solubile Tn apa derivate din cafeaua prajita si prezentate sub
forma lichida; si

g) cafea solubilda inseamna boabele de cafea in stare solida,
deshidratate si solubile Tn apa, derivate din cafea prajita.

(2) Sac inseamna 60 kg, aproximativ 132,276 livre de cafea
verde; tone inseamna o masa de 1,000 kg, aproximativ
2.204,6 livre; si livrd inseamna 453,597 grame.

(3) Anul cafelei inseamna perioada de un an, de la
1 octombrie pana la 30 septembrie.

(4) Organizatie si Consiliu inseamna Organizatia
Internationala a Cafelei si, respectiv, Consiliul International al
Cafelei.

(5) Parte contractantd inseamna un guvern sau o organizatie
interguvernamentalad mentionata la paragraful (3) din art. 4 care
a depus un instrument de ratificare, acceptare, aprobare sau
aplicare provizorie a prezentului acord in conformitate cu art. 44
si 45 sau adera la acest acord potrivit art. 46.

(6) Membru inseamna o parte contractanta; un teritoriu sau
teritorii desemnate care au fost declarate membru separat in
conformitate cu art. 5; mai multe parti contractante sau teritorii
desemnate ori amandoua, care fac parte din Organizatie in
calitate de grup-membru, conform art. 6.

(7) Membru exportator sau tard exportatoare inseamna un
membru sau, respectiv, o tara, care este exportator deplin de
cafea, adicad un membru sau o tara ale caror exporturi depasesc
importurile.

(8) Membru importator sau tard importatoare inseamna un
membru sau, respectiv, o tara, care este un importator deplin de

cafea, adica un membru sau o tara ale caror importuri depasesc
exporturile.

(9) Majoritate simpla de voturi distribuite inseamna un vot
care necesita mai mult de jumatate din voturile exprimate de
catre membrii exportatori prezenti care voteaza si mai mult de
jumatate din voturile exprimate de catre membrii importatori
prezenti care voteaza, calculate separat.

(10) Majoritate a doua treimi din voturi distribuite inseamna
un vot care necesita mai mult de doua treimi din voturi exprimate
de catre membrii exportatori prezenti care voteaza si mai mult
de doua treimi din voturile exprimate de catre membrii
importatori prezenti care voteaza, calculate separat.

(11) Intrarea in vigoare inseamna, in afara de alta indicatie,
momentul cand acest acord intra in vigoare in mod provizoriu
sau definitiv.

CAPITOLUL I
Angajamente generale ale membrilor

ARTICOLUL 3
Angajamente generale ale membrilor

(1) Membrii Tsi iau angajamentul sa ia toate masurile
necesare pentru a le permite indeplinirea obligatiilor impuse prin
prezentul acord si de a coopera din plin intre ei pentru a obtine
realizarea obiectivelor prezentului acord; membrii se angajeaza
in special sa furnizeze toate informatiile necesare pentru a
inlesni functionarea prezentului acord.

(2) Membrii admit ca certificatele de origine constituie o sursa
importantd de informatii in comertul cu cafea. De aceea,
membrii exportatori isi asuma responsabilitatea de a veghea ca
aceste certificate de origine sa fie corect eliberate si utilizate cu
buna credinta, in conformitate cu regulile stabilite de Consiliu.

(3) Membrii admit mai departe ca informatiile despre
reexporturi sunt de asemenea importante pentru analize
corespunzatoare din lumea economica a cafelei. De aceea,
membrii importatori Tsi iau angajamentul sa furnizeze informatii
regulate si precise despre reexporturi, in forma si modul care
sunt stabilite de catre Consiliu.

CAPITOLUL IV
Membri

ARTICOLUL 4
Membrii Organizatiei

(1) Fiecare parte contractanta constituie Tmpreuna cu acele
teritorii la care prezentul acord se aplica in conformitate cu
paragraful (1) al art. 48 un singur si acelasi membru al
Organizatiei, conform prevederilor art. 5 si 6.

(2) Un membru isi poate schimba categoria in anumite
conditii, cu care Consiliul este de acord.

(3) Orice mentiune cu privire la cuvantul ,guvern” in prezentul
acord este considerat ca valoare de catre Comunitatea
Europeanda sau o organizatie interguvernamentald cu
responsabilitati comparabile in ceea ce priveste negocierea,
incheierea si aplicarea unor acorduri internationale, in special
acorduri privind produsele de baza.

(4) O asemenea organizatie interguvernamentala nu dispune
ea Tnsasi de voturi, dar, in cazul unui vot pe probleme de
competenta sa, va putea fi autorizatd sa dispuna de voturile
colective ale statelor membre. In acest caz, statele membre din
organizatia interguvernamentald respectiva nu sunt autorizate
sa isi exercite individual drepturile de vot.

(5) O asemenea organizatie interguvernamentala nu va
putea fi eligibila in Comitetul executiv conform prevederilor
paragrafului (1) al art. 17, dar poate participa la discutiile
Comitetului executiv pe probleme in cadrul competentei sale. In
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cazul unui vot privind problemele din cadrul competentei sale si
care nu sunt trecute in prevederile paragrafului (1) al art. 20,
voturile la care statele membre sunt autorizate sa le acorde n
Comitetul executiv sunt exprimate colectiv de fiecare dintre
aceste state membre.

ARTICOLUL 5
Calitatea de membru separata in functie de teritoriile desemnate

O parte contractanta care este un importator net de cafea
poate oricand, prin notificarea prevazuta in paragraful (2) al
art. 48, sa declare ca participa in Organizatie separat de orice
teritoriu care este desemnat dintre cele carora le asigura
reprezentarea internationala, care sunt exportatori deplini de
cafea. In acest caz, teritoriile desemnate si cele nedesemnate
constituie un singur si acelasi membru, iar teritoriile desemnate
individual sau colectiv dupa termenii notificati vor avea calitatea
de membru distinct.

ARTICOLUL 6
Participarea in grup

(1) In baza unei notificari adresate Consiliului si
Secretariatului General al Organizatiei Natiunilor Unite, doua
sau mai multe parti contractante care sunt exportatori deplini de
cafea pot sa declare in momentul depunerii instrumentelor lor
de ratificare, acceptare, aprobare, aplicare provizorie sau
aderare ca sunt membrii Organizatiei in calitate de grup. Un
teritoriu la care se aplica prezentul acord in conformitate cu
paragraful (1) al art. 48 poate face parte dintr-un asemenea grup
daca guvernul statului responsabil cu relatiile internationale a
adresat o notificare prevazuta in paragraful (2) al art. 48. Aceste
parti contractante si teritorile desemnate trebuie sa
indeplineasca urmatoarele conditi:

a) Se declara dispuse sa accepte responsabilitatea atat
individuala, céat si colectiva, in conformitate cu obligatiile
grupului; si

b) Vor aduce ulterior dovezi satisfacatoare Consiliului, potrivit
carora:

(i) grupul are organizarea necesara pentru a
implementa o politica comuna in domeniul cafelei si
dispune de mijloace de a se achita de obligatiile pe
care le impune prezentul acord, impreuna cu ceilalli
membri din grup; Si

(ii) au o politica economica si comerciala comune sau
de coordonare in domeniul cafelei si o politica
monetara si financiara de coordonare, precum si
organele necesare de implementare a acestor
politici, astfel incat Consiliul sa fie asigurat ca grupul
este In masurd sa se supuna tuturor obligatiilor
colective care decurg.

(2) Orice grup-membru recunoscut in conformitate cu
Acordul international al cafelei 1994 poate fi recunoscut ca un
grup in cazul in care nu notifica Consiliului cd nu mai doreste
sa fie recunoscut.

(3) Grupul-membru constituie un singur membru al
Organizatiei, cu exceptia cazului in care fiecare parte din grup
va fi tratata ca un membru distinct in situatiile mentionate la:

a) art. 11 si 12; si

b) art. 51.

(4) Partile contractante si teritoriile desemnate care se
alatura in calitate de grup vor anunta guvernul sau organizatia
care 1i va reprezenta in Consiliu pe problemele care apar potrivit
prezentului acord, cu exceptia acelora care sunt mentionate in
paragraful (3) din prezentul articol.

(5) Dreptul la vot al grupului se exercita dupa cum urmeaza:

a) Grupul-membru va avea acelasi numar de voturi de baza
ca o singura tara membra care se alatura Organizatiei cu o
capacitate individuala. Guvernul sau Organizatia care reprezinta
grupul primeste si dispune de aceste voturi; si

b) Tn cazul unui vot pe anumite probleme care apar potrivit
prevederilor paragrafului (3) al prezentului articol, parti ale
grupului-membru pot sa acorde separat voturile atribuite lor
potrivit prevederilor paragrafului (3) al art. 13 ca membru
individual al Organizatiei, cu exceptia voturilor de baza, care
raman atribuite numai guvernului sau Organizatiei care
reprezinta grupul.

(6) Oricare dintre partile contractante sau teritoriile
desemnate care fac parte dintr-un grup, prin notificare catre
Consiliu, poate sa se retraga din acel grup si sa devina un
membru distinct. Aceasta retragere se realizeaza la primirea
notificarii de catre Consiliu. Daca unul dintre membrii grupului
se retrage din acel grup sau inceteaza sa participe Tn cadrul
Organizatiei, membrii ramasi in grup se pot adresa Consiliului
pentru a mentine grupul; grupul va continua sa existe in cazul in
care cererea nu este respinsa de catre Consiliu. Daca grupul
este dizolvat, oricare dintre fostii membri va deveni un membru
separat. In perioada ramanerii in vigoare a prezentului acord,
un membru care a incetat sa fie parte la grup nu poate sa devina
din nou parte a altui grup.

(7) Dupa intrarea in vigoare a prezentului acord, oricare
dintre partile contractante care doreste s&a devina parte la un
grup-membru poate sa o faca, notificand Consiliului ca:

a) ceilalti membri din grup declara ca sunt dispusi sa accepte
membrul implicat ca parte din grupul-membru; si

b) acesta instiinteaza secretarul general al Organizatiei
Natiunilor Unite ca face parte din grup.

(8) Dupa intrarea in vigoare a prezentului acord, 2 sau mai
multi membri exportatori pot sa se adreseze Consiliului pentru a
forma grupul membrilor. Consiliul va aproba constituirea grupului
daca acesta constatd ca membrii i-au adresat declaratia si
dovezile in concordantd cu cerintele paragrafului (1) al
prezentului articol. Prevederile paragrafelor (3), (4), (5) si (6) ale
prezentului articol se vor aplica dupa acordarea aprobarii de
catre Consiliu.

CAPITOLUL V
Organizatia Internationala a Cafelei

ARTICOLUL 7
Sediul si structura Organizatiei Internationale a Cafelei

(1) Organizatia Internationalda a Cafelei (Organizatia),
infiintata prin Acordul international al cafelei din 1962, continua
sa existe pentru asigurarea punerii in aplicare a prezentului
acord si supravegherea functionarii acestuia.

(2) Sediul Organizatiei este la Londra, cu exceptia cazului in
care Consiliul, prin votul distribuit a doua treimi din majoritate,
decide altceva.

(3) Organizatia fisi exercitd functiile prin intermediul
Consiliului si al Comitetului executiv. Acestia vor fi ajutati, dupa
caz, de Conferinta Mondiala a Cafelei, Comitetul consultativ al
sectorului privat, Comitetul de promovare si comitete
specializate.

ARTICOLUL 8
Privilegii si imunitati

(1) Organizatia dispune de personalitate juridica. Ea are in
special capacitatea de a contracta, dobéandi si dispune de bunuri
mobile si imobile si de a institui proceduri legale.

(2) Statutul, privilegiile si imunitatile Organizatiei, ale
directorului executiv, ale personalului si expertilor, precum si ale
reprezentantilor tarilor membre pe teritoriul tarii-gazda in scopul
exercitarii functiilor lor continud sa fie guvernate pe baza
Acordului cartierului general incheiat intre guvernul-gazda si
Organizatie la 28 mai 1969.

(3) Acordul cartierului general mentionat in paragraful (2)
este independent de prezentul acord. Cu toate acestea va inceta:
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a) prin acordul intre guvernul-gazda si Organizatie;

b) in cazul in care sediul Organizatiei va fi mutat din teritoriul
guvernului-gazda; sau

¢) in cazul in care Organizatia inceteaza sa existe.

(4) Organizatia poate incheia cu unul sau mai multi membri
acorduri, dupa aprobarea de catre Consiliu, in legatura cu
privilegii si imunitati ca fiind necesare Tn functionarea prezentului
acord.

(5) Guvernele tarilor membre, altele decat guvernul-gazda,
acorda Organizatiei aceleasi facilitdti in ceea ce priveste
moneda sau restrictii de schimb, intretinerea conturilor bancare
si transferul de fonduri, care sunt in conformitate cu institutiile
specializate ale Organizatiei Natiunilor Unite.

CAPITOLUL VI
Consiliul International al Cafelei

ARTICOLUL 9
Componenta Consiliului International al Cafelei

(1) Cea mai inalta autoritate a Organizatiei este Consiliul
International al Cafelei (Consiliul), care este alcatuit din toti
membrii organizatiei.

(2) Fiecare membru numeste un reprezentant in Consiliu si,
daca se doreste acest lucru, unul sau mai mulii supleanti. De
asemenea, fiecare membru poate sa desemneze unul sau mai
multi consilieri care sa insoteasca reprezentantul sau supleantii.

ARTICOLUL 10
Competentele si functiile Consiliului

(1) Consiliul, investit cu toate competentele acordate prin
prezentul acord, are competentele si exercita functiile necesare
pentru a aplica prevederile acestuia.

(2) Consiliul il deleaga pe presedinte s& examineze, cu
sprijinul Secretariatului, validitatea notificarilor scrise care i-au
fost adresate ca urmare a aplicarii prevederilor paragrafului (2)
al art. 9, paragrafului (3) al art. 12 si paragrafului (2) al art. 14.
Presedintele raporteaza Consiliului.

(3) Consiliul poate infiinta orice comitet sau grup de lucru pe
care 1l considera necesar.

(4) Prin votul distribuit a doua treimi din majoritate, Consiliul
stabileste regulamentele necesare, in special propriul
regulament interior si regulamente financiare ale Organizatiei si
ale personalului sau, regulamente necesare pentru realizarea
prevederilor prezentului acord si in conformitate cu acestea.
Consiliul poate sa prevada in regulamentul sau interior o
procedura care sa ii permita, fara a se intruni, luarea de decizii
asupra punctelor stabilite.

(5) De asemenea, Consiliul actualizeaza documentele
necesare pentru indeplinirea functiilor atribuite prin prezentul
acord, precum si oricare alte documente pe care le considera
dezirabile.

ARTICOLUL 11
Presedintele si vicepresedintii Consiliului

(1) Consiliul alege prin vot, in fiecare an al cafelei, un
presedinte, precum si un premier, un al doilea si un al treilea
vicepresedinte, care nu sunt plétiti de catre Organizatie.

(2) Caregula generala, presedintele si primul vicepresedinte
sunt alesi dintre reprezentantii membrilor exportatori sau dintre
reprezentantii membrilor importatori, iar al doilea si al treilea
vicepresedinte, dintre reprezentantii celeilalte categorii de
membri. Aceasta repartizare alterneaza in fiecare an al cafelei
intre cele doua categorii de membri.

(3) Nici presedintele, nici vicepresedintele ales provizoriu nu
are drept de vot. In acest caz, supleantul exercita dreptul la vot
al membrilor.

ARTICOLUL 12
Sesiunile Consiliului

(1) Ca o regula generala, Consiliul se reuneste de doua ori
pe an in sesiune ordinara. Ca urmare a unei decizii, poate sa se
intruneasca in sesiuni extraordinare. Sesiunile extraordinare se
pot desfasura, de asemenea, la solicitarea Comitetului executiv
sau a 5 membri ori a unuia sau mai multi membri care intrunesc
minimum 200 de voturi. Sesiunile Consiliului sunt anuntate cu
minimum 30 de zile Thainte, cu exceptia cazurilor de urgenta,
cand sunt anuntate cu minimum 10 zile Tnainte.

(2) Sesiunile se desfasoara la sediul Organizatiei, cu
exceptia cazului in care Consiliul decide altceva prin votul
distribuit a doua treimi din majoritate. Daca un membru invita
Consiliul sa se intruneasca pe teritoriul acesteia si daca Consiliul
isi da acordul, costurile suplimentare pentru Organizatie sunt
suportate de acel membru.

(3) Consiliul poate invita orice tara membra sau organizatie
mentionata la art. 16 pentru a participa la sesiuni in calitate de
observator. In cazul in care invitatia este acceptata, tara sau
organizatia implicata trimite in acest sens o notificare scrisa
presedintelui. Daca se doreste, in acea notificare poate solicita
permisiunea sa faca declaratii in Consiliu.

(4) Cvorumul cerut pentru oricare dintre sesiunile Consiliului
pentru luarea de decizii se constituie in prezenta a mai mult de
jumatate din numarul membrilor exportatori si importatori care
reprezinta cel putin doua treimi din voturi pentru fiecare
categorie. Daca in deschiderea unei reuniuni a Consiliului sau a
unei adunari plenare nu se constituie cvorumul, presedintele
decide amanarea deschiderii sesiunii sau a adunarii plenare cel
putin pentru doua ore. Daca nu se constituie cvorum la
momentul stabilit, presedintele poate améana din nou
deschiderea sedintei sau a adunarii plenare, pentru cel putin
doud ore. Daca la sfarsitul acestei noi amanari cvorumul nu se
intruneste, cvorumul cerut pentru luarea de decizii se constituie
in prezenta a peste jumatate din numarul membrilor exportatori
si importatori care reprezintd mai mult de jumatate din voturi
pentru fiecare categorie. Membrii reprezentati prin imputernicire
in conformitate cu paragraful (2) al art. 14 sunt considerati
prezenti.

ARTICOLUL 13
Votul

(1) Membrii exportatori au impreuna 1.000 de voturi, iar cei
importatori au, de asemenea, 1.000 de voturi; aceste voturi sunt
distribuite in interiorul fiecarei categorii, cea a exportatorilor si
cea a importatorilor, asa cum sunt prevazute in paragrafele
urmatoare ale prezentului articol.

(2) Fiecare membru are 5 voturi de baza.

(3) Voturile ramase ale membrilor exportatori sunt repartizate
intre acesti membri proportional cu volumul mediu al exporturilor
de cafea catre toate destinatiile pe precedentii 4 ani.

(4) Voturile ramase ale membrilor importatori sunt repartizate
intre anumiti membri proportional cu volumul mediu al
exporturilor de cafea pentru precedentii 4 ani calendaristici, cu
orice destinatie.

(5) Consiliul repartizeaza voturile la inceputul fiecarui an al
cafelei in conformitate cu prevederile prezentului articol si
aceasta repartitie ramane in vigoare Tn timpul anului respectiv,
cu exceptia cazurilor prevazute in paragraful (6) al prezentului
articol.

(6) Cand intervine o schimbare cu privire la participarea in
Organizatie sau daca dreptul la vot al unui membru este
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suspendat sau restabilit in conformitate cu art. 25 sau 42,
Consiliul face o noua repartitie a voturilor potrivit prevederilor
prezentului articol.

(7) Niciun membru nu detine mai mult de 400 de voturi.

(8) Nu exista voturi fractionate.

ARTICOLUL 14
Procedura de vot in Consiliu

(1) Fiecare membru dispune de toate voturile pe care le
detine si nu are dreptul sa isi imparta voturile. Totusi, poate s&
dispuna in mod diferit de voturile care 1i sunt date prin
imputernicire, in conformitate cu prevederile paragrafului (2).

(2) Un membru exportator poate autoriza alti membri
exportatori, iar un membru importator poate autoriza alti membri
importatori in reprezentarea intereselor sale si in exercitarea
dreptului sdu la vot la una sau mai multe sedinte ale Consiliului.
Limitarile prevazute in paragraful (7) al art. 13 nu se aplica in
acest caz.

ARTICOLUL 15
Deciziile Consiliului

(1) Consiliul ia toate deciziile si face recomandarile prin votul
distribuit a doua treimi din majoritate, cu exceptia cazului in care
este prevazut altfel in prezentul acord.

(2) Procedura urmatoare se aplica in toate deciziile pe care
le ia Consiliul, prin votul distribuit a doua treimi din majoritate, in
conformitate cu prezentul acord:

a) daca nu se admite prin votul distribuit a doua treimi din
majoritate din cauza unui vot negativ al unui numar de 3 ori mai
putini membri exportatori sau al unui numar de 3 ori mai putini
membri importatori, propunerea poate fi supusa la vot din nou in
termen de 48 de ore, daca Consiliul decide cu majoritatea
membrilor prezenti si cu majoritate simpla de voturi;

b) daca dupa al doilea scrutin propunerea nu se admite, prin
votul distribuit a doua treimi din majoritate, din cauza unui vot
negativ al unuia sau 2 membri exportatori ori al unuia sau
2 membri importatori, se supune din nou la vot in termen de
24 de ore, daca Consiliul decide cu majoritatea membrilor
prezenti si cu majoritate simpla de voturi;

c) daca dupa cel de-al treilea scrutin propunerea tot nu se
admite, prin votul distribuit a doua treimi din majoritate, din
cauza votului negativ al unui membru exportator sau importator,
ea este considerata ca adoptata; si

d) daca Consiliul nu trimite la vot o propunere, ea este
considerata respinsa.

(3) Membrii se angajeaza sa accepte ca obligatorii toate
deciziile pe care Consiliul le ia in conformitate cu prevederile
prezentului acord.

ARTICOLUL 16
Cooperarea cu alte organizatii

(1) Consiliul poate face pregatiri pentru consultarea si
cooperarea cu Organizatia Natiunilor Unite si cu agentiile sale
specializate, precum si cu alte organizatii interguvernamentale
adecvate. Consiliul va utiliza cat mai eficient mecanismele
Fondului comun pentru produsele de baza, precum si alte surse
de finantare. Aceste dispozitii pot sa cuprinda masuri financiare
pe care Consiliul le considera potrivite pentru atingerea
obiectivelor prezentului acord. Cu toate acestea, in ceea ce
priveste punerea in aplicare a oricarui proiect prin aceste
masuri, Organizatia nu isi asuma nicio obligatie financiara,
inclusiv cu titlu de garantii date de membri sau de alte entitati.
Niciun membru nu este responsabil datorita calitatii de membru
al Organizatiei de obligatia de a face imprumuturi contractate
sau credite consimtite de oricare membru ori entitate in cadrul
acestor proiecte.

(2) Atunci cand este posibil, Organizatia poate sa colecteze
de la tarile membre, de la tarile nemembre si de la agentii
donatoare sau de la alte agentii informatii cu privire la proiectele
si programele de dezvoltare centrate pe sectorul cafelei. Dupa
caz si cu acordul partilor implicate, Organizatia poate sa puna
aceste informatii la dispozitia acestor organizatii, precum si la
dispozitia membirilor.

CAPITOLUL VII
Comitetul executiv

ARTICOLUL 17
Componenta si reuniunile Comitetului executiv

(1) Comitetul executiv este alcatuit din 8 membri exportatori
si 8 membri importatori, alesi in fiecare an al cafelei in
conformitate cu prevederile art. 18. Membrii reprezentati n
Comitetul executiv sunt reeligibili.

(2) Fiecare membru reprezentat in Comitetul executiv
desemneaza un reprezentant si, daca doreste, unul sau mai
multi supleanti. De asemenea, fiecare membru reprezentat in
Comitetul executiv poate s& desemneze unul sau mai multi
consilieri pentru a Tnsoti reprezentantul sau supleantii sai.

(3) Alesi de Consiliu pentru fiecare an al cafelei, presedintele
si vicepresedintele Comitetului executiv sunt reeligibili. Ei nu
sunt platiti de Organizatie. Nici presedintele, nici
vicepresedintele care actioneaza ca presedinte nu are drept de
vot la reuniunile Comitetului executiv. in acest caz, supleantii sai
exercita dreptul de vot al membrilor. Ca regula generala,
presedintele si vicepresedintele sunt alesi dintre reprezentantii
aceleiasi categorii de membri pentru fiecare an al cafelei.

(4) Comitetul executiv se intruneste Tn mod normal la sediul
Organizatiei, dar se poate intruni si in altd parte, daca Consiliul
decide prin votul distribuit a doua treimi din majoritate. in cazul
in care Consiliul accepta invitatia unui membru pentru a
desfasura o reuniune a Comitetului executiv pe teritoriul sau,
prevederile paragrafului (2) al art. 12 referitoare la sesiunile
Consiliului sunt Tn mod egal aplicate.

(5) Cvorumul cerut pentru reuniunile Comitetului executiv
intrunit sa ia decizii este constituit prin prezenta a mai mult de
jumatate din numarul membrilor importatori si exportatori alesi in
Comitetul executiv, care reprezinta cel putin doua treimi din
numarul voturilor pentru fiecare categorie. Daca in deschiderea
unei reuniuni a Comitetului executiv nu existda cvorum,
presedintele Comitetului executiv poate amana deschiderea
reuniunii cu cel putin doud ore. Daca nu exista cvorum la
momentul stabilit, presedintele poate, din nou, sa améane
deschiderea reuniunii cu cel putin douéa ore. Daca la sfarsitul
acestei noi améanari cvorumul nu este constituit, cvorumul cerut
pentru luarea deciziilor se constituie in prezenta a mai mult de
jumatate din numarul membrilor exportatori si importatori alesi in
Comitetul executiv, care reprezinta cel putin jumatate din
numarul voturilor fiecarei categorii.

ARTICOLUL 18
Alegerea in Comitetul executiv

(1) Membrii exportatori ai Organizatiei aleg membrii
exportatori Tn Comitetul executiv, iar membrii importatori ai
Organizatiei aleg membrii importatori in Comitetul executiv.
Alegerea n cadrul fiecarei categorii se face in conformitate cu
prevederile urmatoare.

(2) Fiecare membru voteaza pentru un singur candidat, cu
acordarea voturilor disponibile conform art. 13. In conformitate
cu prevederile paragrafului (2) al art. 14, membrul poate acorda
unui alt candidat voturile de care dispune in baza unei
imputerniciri.
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(3) Cei 8 candidati care primesc un numar mare de voturi
sunt alesi; totusi, niciunul dintre candidati nu este ales in primul
tur de scrutin daca nu obtine cel putin 75 de voturi.

(4) Daca in primul tur de scrutin sunt alesi mai putin de
8 candidati in conformitate cu prevederile paragrafului (3) al
prezentului articol, la urmatoarele tururi de scrutin participa
numai membrii care nu au votat pentru niciunul dintre candidatii
alesi. La fiecare nou tur de scrutin, numarul minim de voturi
necesare pentru a fi ales se diminueaza succesiv cu 5 unitai
pana la alegerea celor 8 candidati.

(5) Un membru care nu a votat pentru niciunul dintre membrii
alesi repartizeaza pentru unul dintre ei voturile de care dispune,
in conformitate cu prevederile paragrafelor (6) si (7) din
prezentul articol.

(6) Se considera ca un membru a obtinut voturile care i-au
fost atribuite atunci cand a fost ales plus voturile care i-au fost
atribuite mai tarziu, cu conditia sa nu se depaseasca pentru
niciun membru ales 499 de voturi din total.

(7) In cazul in care voturile considerate ca obtinute de un
membru ales depasesc 499, membrii care au votat pentru acest
membru ales sau care i-au acordat voturile lor stabilesc ca unul
sau mai multi dintre ei sa retina voturile care i-au fost acordate
si sa le atribuie sau sa le transfere unui alt membru ales, astfel
incat voturile obtinute de fiecare membru ales sa nu
depaseasca cifra limita de 499.

ARTICOLUL 19
Competenta Comitetului executiv

(1) Comitetul executiv este responsabil in fata Consiliului si
lucreaza dupa directivele sale generale.

(2) Consiliul, prin votul distribuit a doua treimi din majoritate,
poate sa delege Comitetului executiv o parte sau toate puterile,
cu exceptia urmatoarelor:

a) aprobarea bugetului administrativ si
contributiilor, Tn conformitate cu art. 24;

b) suspendarea dreptului de vot al unui membru, in
conformitate cu art. 42;

¢) pronuntarea asupra litigiilor, in conformitate cu art. 42;

d) stabilirea conditiilor cu privire la aderare, in conformitate
cu art. 46;

e) decizia privind excluderea unui membru al Organizatiei,
in conformitate cu art. 50;

f) decizia privind negocierea unui nou acord, in conformitate
cu art. 32, sau decizia privind prelungirea ori incetarea
prezentului acord, in conformitate cu art. 52; si

g) recomandarea de amendamente catre membrii in
conformitate cu art. 53.

(3) Prin votul majoritatii simple, Consiliul poate in orice
moment sa revoce competentele care i-au fost delegate
Comitetului executiv.

(4) Comitetul executiv examineaza proiectul bugetului
administrativ prezentat de directorul executiv si il prezinta
Consiliului cu recomandarea de a-1 aproba. Elaboreaza planul
anual de lucru al Organizatiei. la deciziile necesare privind
problemele administrative si financiare cu privire la functionarea
Organizatiei, atunci cand nu sunt de competenta Consiliului, prin
aplicarea paragrafului (2). Examineaza proiectele si programele
din domeniul cafelei, Thainte de a fi prezentate Consiliului pentru
aprobare. Comitetul executiv raporteaza Consiliului. Deciziile
Comitetului executiv intra in vigoare daca nu exista nicio obiectie
din partea unui membru al Consiliului, in termen de 5 zile
lucratoare dupa prezentarea raportului catre Consiliu sau n
timpul celor 5 zile lucratoare care urmeaza difuzarii deciziilor
Comitetului executiv, atunci cand acestea nu sunt luate n timpul
aceleiasi luni cu cele luate de Comitetul executiv. Cu toate
acestea, fiecare membru este abilitat sa faca apel in Consiliu
dupa o decizie a Comitetului executiv.

evaluarea

(5) Daca considera ca este necesar, Comitetul executiv
poate infiinta comitete si grupuri de lucru.

ARTICOLUL 20
Procedura de vot in Comitetul executiv

(1) in conformitate cu prevederile paragrafelor (6) si (7) ale
art. 18, fiecare membru din Comitetul executiv dispune de
voturile pe care le-a obtinut. Votul prin imputernicire nu este
permis. Niciun membru din Comitetul executiv nu este autorizat
sa Tsi impartéa voturile.

(2) Orice decizie a Comitetului executiv presupune aceeasi
majoritate pe care o astfel de decizie ar cere-o0 daca ar fi luata
de Consiliu.

CAPITOLUL VI
Sectorul privat al cafelei

ARTICOLUL 21
Conferinta Mondiala a Cafelei

(1) Consiliul face pregatiri pentru organizarea, la intervale
adecvate, a unei Conferinte Mondiale a Cafelei (denumita in
continuare Conferintd), care este formata din memobrii
exportatori si importatori, reprezentanti ai sectorului privat si alti
participanti interesati, inclusiv participanti din tarile nemembre.
Consiliul, in colaborare cu presedintele Conferintei, se asigura
ca Conferinta contribuie la promovarea ulterioara a obiectivelor
prezentului acord.

(2) Conferinta are un presedinte care nu este platit de
Organizatie. Presedintele este numit de Consiliu pe o anumita
perioada si este invitat sa participe la sesiunile Consiliului in
calitate de observator.

(3) Consiliul decide in colaborare cu Consiliul consultativ al
sectorului privat asupra titlului, temei si calendarului Conferintei.
Conferinta se desfasoara in mod obisnuit la sediul Organizatiei,
in timpul sesiunii Consiliului. Daca Consiliul decide sa accepte
invitatia unui membru de a organiza o reuniune pe teritoriul sau,
Conferinta poate sa se desfasoare pe acel teritoriu, caz in care
costurile suplimentare pentru Organizatia implicata, in afara
celor existente atunci cand reuniunea se desfasoara la sediul
Organizatiei, vor fi suportate de statul care gazduieste
reuniunea.

(4) In cazul in care Consiliul, prin votul distribuit a doua treimi
din majoritate, decide altceva, Conferinta se autofinanteaza.

(5) Presedintele Conferintei raporteaza Consiliului concluziile
fiecarei sesiuni.

ARTICOLUL 22
Consiliul consultativ al sectorului privat

(1) Consiliul consultativ al sectorului privat (denumit in
continuare CCSP) este un organism consultativ abilitat sa faca
recomandari atunci cand este consultat de Consiliu si poate
invita Consiliul sa sesizeze problemele expuse in prezentul
acord.

(2) CCSP este format din 8 reprezentanti din sectorul privat
din tarile exportatoare si 8 reprezentanti din sectorul privat din
tarile importatoare.

(3) Membrii CCSP sunt reprezentanti ai unor asociatii sau
organisme desemnate de Consiliu la fiecare 2 ani ai cafelei;
mandatul lor poate fi reinnoit. Consiliul cauta, atat cat este
posibil, sa desemneze:

a) doud asociatii sau organisme din sectorul privat al cafelei
din tarile exportatoare sau regiuni reprezentand fiecare dintre
cele 4 grupe ale cafelei, de preferat reprezentand producatorii si
exportatorii, precum si unul sau mai multi supleanti pentru
fiecare reprezentant; si
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b) 8 asociatii sau organisme din sectorul privat al cafelei din
tarile importatoare, care sunt membrii sau nemembrii si care
reprezinta de preferinta atat importatorii, cat si pe cei care
prajesc cafeaua, precum si unul sau mai multi supleanti pentru
fiecare reprezentant.

(4) Fiecare membru al CCSP este abilitat sa desemneze unul
sau mai multi consilieri.

(5) CCSP are un presedinte si un vicepresedinte alesi dintre
membrii pentru o perioada de un an. Titularii acestor functii sunt
realesi. Presedintele si vicepresedintele nu sunt platiti de
Organizatie. Presedintele este invitat sa participe la reuniunile
Consiliului in calitate de observator.

(6) In mod normal, CCSP se reuneste la sediul Organizatiei,
in timpul sesiunilor ordinare ale Consiliului. In cazul in care
Consiliul decide sa accepte invitatia unui membru de a organiza
0 reuniune pe teritoriul sau, CCSP poate, de asemenea, sa se
reuneasca pe acel teritoriu, caz in care costurile suplimentare
pentru Organizatia implicata, in afara celor existente atunci cand
reuniunea se desfasoara la sediul Organizatiei, vor fi suportate
de tara sau organizatia din sectorul privat care gazduieste
reuniunea.

(7) Cu aprobarea Consiliului, CCSP poate sa desfasoare
reuniuni extraordinare.

(8) CCSP Tnainteaza in mod regulat rapoarte Consiliului.

(9) CCSP elaboreaza propriul sau regulament interior, cu
respectarea dispozitiilor prezentului acord.

CAPITOLUL IX
Finante

ARTICOLUL 23
Dispozitii financiare

(1) Cheltuielile delegatiilor la Consiliu, precum si ale
reprezentantilor Comitetului executiv si ai altor comitete ale
Consiliului sau ale Comitetului executiv sunt in sarcina statului
pe care il reprezinta.

(2) Celelalte cheltuieli necesare pentru administrarea
prezentului acord sunt suportate din contributiile anuale ale
membrilor, care sunt repartizate Tn conformitate cu prevederile
art. 24, precum si din veniturile provenite din vanzarea unor
servicii specifice membrilor si din vanzarea informatiilor si
studiilor rezultate din aplicarea prevederilor art. 29 si 31.

(3) Anul financiar al Organizatiei coincide cu anul cafelei.

ARTICOLUL 24
Stabilirea bugetului administrativ si fixarea contributiilor

(1) In al doilea semestru al fiecarui an financiar, Consiliul
aprobéa bugetul administrativ al Organizatiei pentru urmatorul
exercitiu financiar si estimeaza cotizatia fiecarui membru la
acest buget. Un proiect al bugetului administrativ este pregatit
de catre directorul executiv, sub supravegherea Comitetului
executiv, Tn concordanta cu prevederile paragrafului (4) al
art. 19.

(2) Contributia fiecarui membru la bugetul administrativ
pentru fiecare exercitiu financiar este proportionald cu numarul
de voturi, in momentul in care bugetul administrativ este aprobat
pe baza tuturor voturilor membrilor reuniti. in cazul in care exista
vreo modificare Tn distribuirea voturilor printre membri, Tn
conformitate cu prevederile paragrafului (5) al art. 13, la
inceputul exercitiului financiar pentru care sunt stabilite
contributiile, acestea sunt ajustate corespunzator in fiecare an.
Pentru stabilirea contributiilor se numara voturile fiecarui
membru fara sa se tind cont de suspendarea eventuala a
dreptului de vot al unui membru sau de redistribuirea voturilor
care ar putea rezulta din aceasta.

(3) Dupa intrarea in vigoare a prezentului acord, contributia
initiala a fiecarui membru al Organizatiei se stabileste de catre
Consiliu, pe baza numarului de voturi detinute de acestia si in
functie de perioada ramasa din exercitiul financiar curent, fara a
afecta insa estimarile pentru alti membri pentru exercitiul
financiar curent.

ARTICOLUL 25
Plata contributiilor

(1) Contributiile la bugetul administrativ pentru fiecare
exercitiu financiar sunt platibile Tn moneda liber convertibila si
devin scadente in prima zi a exercitiului financiar.

(2) Daca un membru nu achita intreaga contributie la bugetul
administrativ, in termen de 6 luni de la data cand contributia sa
a devenit scadenta, drepturile sale de vot, drepturile sale de afi
eligibil in Comitetul executiv si dreptul de vot in Comitetul
executiv se suspenda pana la plata integrala a contributiei. Cu
toate acestea, membrul respectiv nu este privat de niciunul
dintre drepturile care i sunt conferite prin prezentul acord, nici
lipsit de alte obligatii prin prezentul acord, cu exceptia deciziei
Consiliului prin votul distribuit a doua treimi din majoritate.

(3) Un membru ale carui drepturi de vot au fost suspendate
fie potrivit prevederilor paragrafului (2) al prezentului articol, fie
conform prevederilor art. 42, raméane totusi responsabil pentru
plata contributiilor.

ARTICOLUL 26
Obligatii financiare

(1) Organizatia care functioneaza asa cum se specifica in
paragraful (3) al art. 7 nu este abilitata sa contracteze nicio
obligatie care nu face obiectul prezentului acord si nu poate fi
luata in considerare fara a fi autorizata de membri; in special, nu
are capacitatea de a imprumuta bani. In exercitarea capacitatii
acesteia de a contracta, Organizatia introduce in contractele
sale conditiile prezentului articol, astfel incat sa le aduca la
cunostinta celorlalte parti interesate, dar orice esec in
introducerea unor asemenea termeni nu are ca rezultat nulitatea
contractului si nici nu i este acordat acestuia ultra vires (nu
ramane n afara prerogativelor).

(2) Obligatia financiara a unui membru se limiteaza la
obligatiile sale cu privire la contributiile specific prevazute in
prezentul acord. Terte parti care negociaza cu Organizatia se
considera ca au luat cunostinta de dispozitiile prezentului acord
cu privire la obligatiile financiare ale membirilor.

ARTICOLUL 27
Auditul si publicarea conturilor

Cat mai curand posibil si nu mai tarziu de 6 luni dupa
inchiderea fiecarui exercitiu financiar este pregatita o declaratie
de audit a bunurilor, pasivului, veniturilor si cheltuielilor
Organizatiei pe parcursul acelui exercitiu financiar. Aceasta
declaratie este prezentata Consiliului spre aprobare la sesiunea
viitoare.

CAPITOLUL X
Directorul executiv si personalul

ARTICOLUL 28
Directorul executiv si personalul

(1) Consiliul numeste directorul executiv. Conditiile de
angajare a directorului executiv sunt stabilite de catre Consiliu si
sunt comparabile cu cele aplicate oficialilor corespondenti ai
organizatiilor interguvernamentale similare.
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(2) Directorul executiv este seful serviciilor administrative ale
Organizatiei si este responsabil cu executarea obligatiilor care
fi revin in administrarea prezentului acord.

(3) Directorul executiv numeste personalul in conformitate
cu regulamentul stabilit de Consiliu.

(4) Directorul executiv si ceilalti functionari nu trebuie sa aiba
niciun interes financiar in industria cafelei, nici in comertul sau
in transportul cu cafea.

(5) Pentru indeplinirea indatoririlor lor, directorul executiv si
personalul nu solicita si nici nu primesc instructiuni de la niciun
membru, nici de la altd autoritate externa a Organizatiei. Ei se
abtin de la toate actele incompatibile cu situatia lor de functionari
internationali si nu sunt responsabili decat fata de Organizatie.
Fiecare membru se angajeaza sa respecte caracterul exclusiv
international al responsabilitatilor directorului executiv si ale
personalului si nu Ti influenteaza pe acestia in executarea
obligatiilor lor.

CAPITOLUL XI
Informatii, studii si anchete

ARTICOLUL 29
Informatii

(1) Organizatia actioneaza ca un centru pentru colectarea,
schimbul si publicarea de:

a) informatii statistice privind situatia mondiala a productiei,
preturilor, exporturilor, importurilor si reexporturilor, distributiei si
consumului de cafea; si

b) in masura sau dupa cum este cazul, informatii tehnice
privind cultura, procesarea si utilizarea cafelei.

(2) Consiliul poate solicita membrilor sa furnizeze, n
domeniul cafelei, informatii pe care le considera necesare pentru
functionarea sa, in special rapoarte statistice periodice privind
productia, tendintele productiei, exporturile, importurile si
reexporturile, distribuirea si consumul, stocurile, preturile si
taxele, dar nu face publica nicio informatie care ar putea sa
permitd identificarea operatiunilor persoanelor sau firmelor
producatoare, care proceseaza ori comercializeaza cafea. Pe
cat posibil, membrii vor furniza informatiile solicitate sub o forma
cat mai detaliata si la timp.

(3) Consiliul stabileste un sistem indicativ de preturi capabil
sa permita publicarea unui pret indicativ zilnic mixt care sa
reflecte actualele conditii de piata.

(4) Daca un membru esueazéd sau are dificultati in
transmiterea intr-o perioada rezonabila a unor date statistice,
precum si alte informatii cerute de Consiliu pentru functionarea
corespunzatoare a Organizatiei, Consiliul poate solicita
membrului implicat sa explice motivele pentru neconformitate.
Daca se constatéa ca este nevoie de asistenta tehnica in aceasta
problema, Consiliul poate lua masurile necesare.

ARTICOLUL 30
Certificate de origine

(1) TIn scopul de a facilita colectiile de statistici privind
comertul international cu cafea si de a verifica cantitatile de
cafea care au fost exportate de fiecare membru exportator,
Organizatia stabileste un sistem de certificate de origine, care se
supune regulilor aprobate de Consiliu.

(2) Fiecare export de cafea al unui membru exportator este
insotit de un certificat de origine valid. Certificatele de origine
sunt eliberate in conformitate cu regulile stabilite de Consiliu, de
un organism calificat, ales de membru si aprobat de Organizatie.

(3) Fiecare membru exportator comunicd Organizatiei
agentia guvernamentald sau neguvernamentald care este
desemnata pentru indeplinirea functiilor prevazute in
paragraful (2) al prezentului articol. Organizatia aproba o

agentie neguvernamentala in conformitate cu regulile aprobate
de Consiliu.

(4) Un membru exportator, avand o baza solida si o justificare
adecvata, poate Tnainta spre aprobare Consiliului o cerere
pentru a permite transmiterea catre Organizatie a datelor
exprimate in certificatele de origine referitoare la exporturi,
utilizdnd o metoda alternativa.

ARTICOLUL 31
Studii si anchete

(1) Organizatia promoveaza pregatirea unor studii si anchete
privind conditiile economice ale productiei si ale distributiei
cafelei, impactul masurilor luate de guverne in tarile
producétoare si in tarile consumatoare privind productia si
consumul cafelei si oportunitatile extinderii consumului de cafea
catre noi utilizari traditionale sau posibile.

(2) Pentru a duce la indeplinire dispozitiile paragrafului (1) al
prezentului articol, Consiliul adopta la cea de-a doua sesiune
ordinara din fiecare an al cafelei un proiect de program de
activitate anual de studii si anchete, cu estimarea cerintelor de
resurse, stabilite de directorul executiv.

(3) Consiliul poate aproba pregatirea de catre Organizatie a
unor studii si anchete efectuate impreuna sau in cooperare cu
alte organizatii si institutii. In aceste cazuri, directorul executiv
prezinta Consiliului un raport detaliat privind resursele necesare
din partea Organizatiei si a partenerului sau partenerilor implicati
in proiect.

(4) Studiile si anchetele care sunt promovate prin Organizatie
prin aplicarea dispozitiilor prezentului articol sunt finantate prin
resursele incluse in bugetul administrativ, pregatit in
conformitate cu dispozitiile paragrafului (1) al art. 24, si sunt
executate de membrii personalului din Organizatie si, daca este
nevoie, de experti-consilieri.

CAPITOLUL Xl
Dispozitii generale

ARTICOLUL 32
Pregatirea unui nou acord

(1) Consiliul poate examina posibilitatea negocierii unui nou
acord international al cafelei.

(2) Pentru a realiza aceasta dispozitie, Consiliul examineaza
progresul inregistrat de Organizatie in realizarea obiectivelor
prezentului acord, mentionate la art. 1.

ARTICOLUL 33
Eliminarea obstacolelor din calea consumului cafelei

(1) Membrii recunosc importanta deosebita pentru obtinerea
unei cresteri cat mai mari, cat mai curand posibil, a consumului
de cafea, in particular, prin eliminarea progresiva a oricarui
obstacol care ar putea impiedica aceasta crestere.

(2) Membrii recunosc ca anumite masuri in prezent in
vigoare vor putea, in proportie mai mare sau mai mica, sa
impiedice cresterea consumului de cafea, in particular:

a) aranjamente de import aplicabile cafelei, inclusiv tarifele
preferentiale sau alte tarife, cotele, operatiunile monopolurilor
guvernamentale sau ale organismelor oficiale de cumparare, si
alte reguli administrative sau practici comerciale;

b) aranjamente de export privind subventiile directe sau
indirecte si alte reguli administrative sau practici comerciale; si

c) conditii interne de comercializare si dispozitii interne si
regionale cu caracter legislativ si administrativ care vor putea
afecta consumul.

(3) Tinand cont de obiectivele mentionate mai sus si de
prevederile paragrafului (4) al prezentului articol, membrii vor
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urmari reducerea tarifelor privind cafeaua sau vor lua alte masuri
pentru eliminarea obstacolelor si cresterea consumului.

(4) Tinadnd seama de interesul lor comun, membrii se
angajeaza sa cerceteze mijloacele prin care obstacolele din
calea dezvoltarii comertului si consumului, mentionate in
paragraful (2) al prezentului articol, pot fi reduse in mod progresiv
si, eventual, Intr-o masura posibila, prin care efectele acestor
obstacole pot fi substantial diminuate.

(5) Tindnd seama de angajamentele contractate in
conformitate cu paragraful (4) al prezentului articol, membrii
informeaza in fiecare an Consiliul despre masurile luate n
vederea implementarii dispozitiilor prezentului articol.

(6) Directorul executiv pregateste periodic un studiu privind
obstacolele posibile din calea consumului pentru a fi analizat de
Consiliu.

(7) Pentru a atinge obiectivele vizate in prezentul articol,
Consiliul poate face recomandari membrilor, care raporteaza
Consiliului cat mai curand posibil masurile care au fost luate Tn
vederea implementarii acestor recomandari.

ARTICOLUL 34
Promovare

(1) Membrii recunosc necesitatea de a promova, incuraja si
mari consumul de cafea si Tncearca sa incurajeze activitatile
intreprinse in acest scop.

(2) Comitetul de promovare, care este compus din toti
membrii Organizatiei, asigura promovarea consumului de cafea
prin activitati adecvate, inclusiv campanii de informare, cercetare
si studii referitoare la consumul de cafea.

(3) Anumite activitati de promovare sunt finantate prin
resurse care pot fi angajate de membri, nemembri, alte
organizatii si sectorul privat la reuniunile Comitetului de
promovare.

(4) Proiecte de promovare specifice pot, de asemenea, sa
fie finantate prin contributii voluntare ale memobirilor,
nemembrilor, altor organizatii si sectorului privat.

(5) Consiliul stabileste conturi separate in scopurile
prevazute de paragrafele (3) si (4) ale prezentului articol.

(6) Comitetul de promovare stabileste propriile reguli de
procedura interna. El poate stabili, de asemenea, regulamente
pertinente pentru participarea la activitatile sale a nemembirilor,
a altor organizatii si a sectorului privat, in conformitate cu
prevederile prezentului acord. Acesta raporteaza in mod regulat
Consiliului.

ARTICOLUL 35
Masuri referitoare la procesarea cafelei

Membrii recunosc necesitatea ca tarile in curs de dezvoltare
sa-si extinda bazele economiiile lor, in special prin industrializare
si exportul cu produse fabricate, inclusiv procesarea cafelei si
exportul cafelei procesate, conform lit. d), e) si g) ale
paragrafului (1) al art. 2. In legatura cu acest lucru, membrii
incearca sa evite adoptarea masurilor guvernamentale care pot
cauza dezmembrarea sectorului de cafea al altor memobri.
Membrii sunt invitati s se consulte asupra introducerii oricarei
masuri care poate fi considerata ca fiind risc de distrugere. Daca
aceste consultatii nu duc la o solutie satisfacatoare reciproca,
partile pot invoca procedurile prevazute in art. 41 si 42.

ARTICOLUL 36
Amestec si substituiri

(1) Membrii nu mentin in vigoare niciun regulament care sa
solicite ca alte produse sa fie amestecate, tratate sau utilizate cu
cafea, in vederea comercializarii sub denumirea de cafea.
Membrii Tncearcd sa interzicd vénzarea si publicitatea
produselor, sub numele de cafea, a unor produse cu continut

mai mic decat echivalentul a 95% cafea verde ca materie prima
de baza.

(2) Consiliul poate solicita unui membru sa ia masurile
necesare pentru a asigura respectarea prevederilor prezentului
articol.

(3) Directorul executiv Thainteaza periodic Consiliului un
raport privind modul in care au fost respectate dispozitiile
prezentului articol.

ARTICOLUL 37
Consultarea si cooperarea cu organizatiile neguvernamentale

Sub rezerva prevederilor art. 16, 21 si 22, Organizatia
mentine legatura cu organizatiile neguvernamentale implicate
in comertul international cu cafea si cu expertii in domeniu.

ARTICOLUL 38
Cai stabilite ale comertului cu cafea

Membrii Tsi vor desfasura activitatile n cadrul prezentului
acord intr-o maniera consonanta cu caile comerciale stabilite si
se vor abtine de la practici de vanzari discriminatorii. In
exercitarea acestor activitati vor incerca sa acorde o atentie
cuvenita intereselor legitime ale comertului si industriei cafelei.

ARTICOLUL 39
Economia durabila a cafelei

Membrii iau in mod adecvat in considerare managementul
durabil al resurselor de cafea si procesarea cafelei, in
conformitate cu principiile si obiectivele dezvoltarii durabile
cuprinse in Agenda 21 a Conferintei Natiunilor Unite privind
mediul inconjuréator si dezvoltarea, care s-a desfasurat la Rio de
Janeiro in 1992.

ARTICOLUL 40
Nivelul de trai si conditii de lucru

Membrii iau Tn considerare imbunatatirea nivelului de trai si
a conditiilor de munca ale populatiei angajate in sectorul cafelei,
in conformitate cu stadiul dezvoltarii lor, tindnd cont de principiile
recunoscute la nivel international privind aceste probleme. Mai
mult, membrii sunt de acord ca normele de lucru nu sunt folosite
n scopurile unui comert protectionist.

CAPITOLUL XIII
Consultari, diferende si reclamatii

ARTICOLUL 41
Consultari

Fiecare membru primeste in mod favorabil observatiile care
pot fi prezentate de alt membru asupra tuturor problemelor
referitoare la prezentul acord si accepta toate consultarile
referitoare la acesta. In cursul acestor consultdri, la cererea
uneia dintre parti si cu consimtdmantul celeilalte, directorul
executiv instituie o comisie independenta care ofera bunele sale
servicii in vederea concilierii dintre parti. Costurile comisiei nu
sunt impozabile Organizatiei. Daca o parte nu acceptd ca
directorul executiv sa instituie o comisie sau daca consultarea
nu conduce la niciun rezultat, problema poate fi relatata in
Consiliu in conformitate cu art. 42. Daca consultarea conduce la
o solutie, un raport este prezentat directorului executiv, care il va
distribui tuturor membrilor.

ARTICOLUL 42
Litigii si reclamatii
(1) Un diferend relativ la interpretarea sau aplicarea
prezentului acord care nu este solutionat prin negociere, la
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cererea oricarui membru parte la diferend, va fi transmis
Consiliului pentru a lua o decizie.

(2) In cazul in care diferendul este solutionat de Consiliu
conform prevederilor paragrafului (1) al prezentului articol,
majoritatea membrilor sau membrii care detin cel putin o treime
din totalul voturilor pot cere Consiliului, dupa discutii si inainte de
a face cunoscuta o decizie, un punct de vedere al comisiei
consultative mentionate la paragraful (3) al prezentului articol
asupra problemelor din litigiu.

(3) a) Aceasta comisie consultativa este compusa din
urmatoarele persoane, cu exceptia situatiei in care Consiliul
decide in unanimitate altfel:

(i) doua persoane desemnate de catre membrii
exportatori, una avand o vasta experienta iTh domeniu
si cealaltd avand experienta in domeniul juridic;

(i) doua persoane desemnate de membrii importatori
dupa aceleasi criterii; Si

(ii) un presedinte ales in unanimitate de catre
4 persoane nominalizate in conformitate cu pct. (i) si
(i) sau, in cazul in care acestea nu sunt de acord, de
catre presedintele Consiliului.

b) Persoane din statele care sunt parti contractante la
prezentul acord sunt eligibile pentru a oferi asistentd comisiei
consultative.

c) Membrii din comisia consultativd actioneaza in nume
personal si fara sa primeasca instructiuni de la alt guvern.

d) Cheltuielile pentru comisia consultativa sunt platite de
catre Organizatie.

(4) Punctul de vedere argumentat al comisiei consultative
este Tnaintat Consiliului care, dupa considerarea tuturor
informatiilor relevante, va decide asupra litigiului.

(5) Consiliul hotaraste asupra tuturor diferendelor expuse,
dupa 6 luni de la prezentarea acestora.

(6) Orice sesizare privind nereusita unui membru de a Tsi
indeplini obligatiile care fi revin prin acest acord, la solicitarea
membrului care a facut sesizarea, va fi adresata Consiliului, care
va lua o decizie asupra subiectului.

(7) Daca se constatd ca membrii au incalcat obligatiile care
decurg din prezentul acord, este necesara luarea deciziei cu
majoritatea simpla de voturi distribuite. Decizia prin care s-a
constatat faptul cad membrii si-au incalcat obligatiile care decurg
din prezentul acord va preciza natura acestei incalcari.

(8) In cazul in care Consiliul constatd ca un membru incalca
obligatiile prevazute in prezentul acord poate, indiferent de alte
masuri prevazute in alte articole ale acestuia si prin votul
distribuit a doua treimi din majoritate, sa suspende dreptul de
vot al membrului Tn Consiliu si Tn Comitetul executiv pana in
momentul cand Tsi va indeplini obligatile sau pana cand
Consiliul va decide excluderea unui asemenea membru din
Organizatie in conformitate cu art. 50.

(9) Un membru poate cere Comitetului executiv un punct de
vedere anterior in problema care face obiectul disputei sau
plangerii Thainte ca aceasta sa fie discutata de Consiliu.

CAPITOLUL XIV
Prevederi finale

ARTICOLUL 43
Semnare

Prezentul acord va fi deschis spre semnare la sediile
Organizatiei Natiunilor Unite Tncepand cu 1 noiembrie 2000 si
pana pe 25 septembrie 2001 inclusiv, de partile contractante ale
Acordului international al cafelei 1994 sau ale Acordului
international al cafelei 1994, varianta extinsa, precum si de
guvernele invitate la sesiunea Consiliului la care prezentul acord
a fost negociat.

ARTICOLUL 44
Ratificare, acceptare sau aprobare

(1) Prezentul acord este trimis spre ratificare, acceptare sau
aprobare de catre guvernele semnatare, in conformitate cu
procedurile lor constitutionale.

(2) Cu exceptia cazurilor prevazute la art. 45, instrumentele
de ratificare, acceptare sau aprobare vor fi depuse la secretarul
general al Organizatiei Natiunilor Unite nu mai tarziu de
25 septembrie 2001. Cu toate acestea, Consiliul poate decide sa
se acorde extinderea perioadei de timp pentru guvernele
semnatare care nu pot sa depuna instrumentele lor pana la acea
data. Asemenea decizii sunt trimise de catre Consiliu
secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite.

ARTICOLUL 45
Intrarea in vigoare

(1) Prezentul acord va intra in vigoare definitiv la 1 octombrie
2001 daca pana la acea data guvernele reprezentand cel putin
15 membri exportatori, care detin cel putin 70% din numarul
voturilor membrilor exportatori, si cel putin 10 membri
importatori, care detin cel putin 70% din numarul voturilor
membrilor importatori, calculate la 25 septembrie 2001,
indiferent de o posibila suspendare Tn conformitate cu art. 25 si
42, au depus instrumentele de ratificare, acceptare sau
aprobare. Pe de alta parte, prezentul acord va intra in vigoare
definitiv Tn orice moment dupa 1 octombrie 2001 daca este in
vigoare temporar, in conformitate cu prevederile paragrafului (2)
al prezentului articol si daca cerintele referitoare la procente sunt
indeplinite prin depunerea instrumentelor de ratificare,
acceptare sau aprobare.

(2) Prezentul acord poate intra in vigoare provizoriu la
1 octombrie 2001. in acest scop, o notificare a unui guvern
semnatar sau a altei parti contractante la Acordul international al
cafelei 1994, varianta extinsa, contindnd un angajament pentru
aplicarea provizorie a noului acord, in concordantd cu
prevederile legale ale acestuia, si pentru a realiza ratificarea,
acceptarea sau aprobarea conform procedurilor constitutionale,
cat mai rapid posibil, care este primita de secretarul general al
Organizatiei Natiunilor Unite nu mai tarziu de 25 septembrie
2001, va avea acelasi efect cu cel al unui instrument de
ratificare, acceptare sau aprobare. Un guvern care se angajeaza
sa aplice in mod provizoriu dispozitile prezentului acord, in
conformitate cu prevederile sale legale, pana la depunerea unui
instrument de ratificare, acceptare sau aprobare, va fi considerat
parte provizorie la acest acord pana la depunerea instrumentelor
de ratificare, acceptare sau aprobare sau pana la, cel mai
devreme, 30 iunie 2002 inclusiv. Consiliul poate acorda o
prelungire a perioadei in care un guvern poate aplica provizoriu
prezentul acord si poate depune instrumentele de ratificare,
acceptare sau aprobare.

(3) Daca prezentul acord nu a intrat in vigoare definitiv sau
provizoriu la 1 octombrie 2001, in conformitate cu dispozitiile
paragrafului (1) sau (2) al prezentului articol, acele guverne care
au depus instrumentele de ratificare, acceptare, aprobare sau
aderare ori care au adresat o notificare continand angajamentul
privind aplicarea provizorie a dispozitiilor prezentului acord, in
conformitate cu prevederile sale, si incearca sa obtina
ratificarea, acceptarea sau aprobarea pot decide, de comun
acord, intrarea in vigoare intre ele. In acelasi timp, daca
prezentul acord a intrat Tn vigoare provizoriu, dar nu definitiv,
pana la 31 martie 2002, acele guverne care au depus
instrumentele de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare ori
care au facut notificari mentionate in paragraful (2) pot decide de
comun acord daca prezentul acord va continua sa ramana in
vigoare provizoriu sau daca va intra definitiv in vigoare intre ele.



12 MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 88/5.11.2008

ARTICOLUL 46
Aderare

(1) Guvernul oricarui stat membru al Organizatiei Natiunilor
Unite sau al unei agentii specializate a acestuia poate adera la
prezentul acord in conditiile stabilite de Consiliu.

(2) Instrumentele de aderare sunt depuse la secretarul
general al Organizatiei Natiunilor Unite. Aderarea intra in vigoare
la momentul depunerii instrumentului.

ARTICOLUL 47
Rezerve

Prevederile prezentului acord nu fac obiectul unor rezerve.

ARTICOLUL 48
Extindere spre teritoriile desemnate

(1) Prin notificare adresata secretarului general al
Organizatiei Natiunilor Unite, la momentul semnarii sau
depunerii instrumentului sau de ratificare, acceptare, aprobare,
aplicare provizorie ori aderare sau Tn orice moment dupa aceea,
orice guvern poate sa declare ca prezentul acord se va extinde
catre alte teritorii, pentru a le asigura reprezentarea
internationald; acordul se va extinde asupra teritoriilor
desemnate in notificare de la data primirii acesteia.

(2) Orice parte contractantd care doreste sa isi exercite
drepturile, Tn conditiile art. 5, cu privire la orice teritoriu pentru
care asigura reprezentarea internationald sau care doreste sa
autorizeze un astfel de teritoriu sa devina parte a grupului-
membru constituit conform prevederilor art. 6 poate sa faca
acest lucru printr-o notificare Tn acest sens catre secretarul
general al Organizatiei Natiunilor Unite ori la momentul depunerii
instrumentelor de ratificare, acceptare, aprobare, aplicare
provizorie ori aderare sau In orice moment dupa aceea.

(3) Orice parte contractanta care a facut o declaratie conform
prevederilor paragrafului (1) al prezentului articol poate, n
continuare, sa notifice secretarului general al Organizatiei
Natiunilor Unite, in orice moment, ca prezentul acord fsi
inceteaza aplicarea la unul din teritoriile desemnate; acordul isi
inceteaza aplicarea la acel teritoriu de la data notificarii.

(4) Atunci cand un teritoriu la care se aplica prezentul acord
conform paragrafului (1) al prezentului articol devine independent,
in termen de 90 de zile dupa obtinerea independentei, in baza
unei notificari adresate secretarului general al Organizatiei
Natiunilor Unite, guvernul noului stat poate s& declare ca si-a
asumat drepturile si obligatiile unei parti contractante din acord.
Guvernul devine parte contractanta la prezentul acord de la data
notificarii. Consiliul poate acorda o prelungire a termenului la
care poate fi facuta o astfel de notificare.

ARTICOLUL 49
Retragere voluntara

Orice parte contractanta poate sa se retraga din prezentul
acord in orice moment, notificand in scris retragerea catre
secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite. Retragerea
devine efectiva la 90 de zile dupa primirea notificarii.

ARTICOLUL 50
Excludere

Daca Consiliul considera ca un membru fsi incalca obligatiile
care i-au fost impuse de prezentul acord si estimeaza ca
aceasta incalcare semnificativé pune in pericol functionarea
acordului, prin votul distribuit a doua treimi din majoritate poate
sa excluda acest membru din Organizatie. Consiliul notifica
imediat aceasta decizie secretarului general al Organizatiei
Natiunilor Unite. Dupa 90 de zile de la data deciziei Consiliului,
acest membru inceteaza sa fie membru al Organizatiei si, daca

acest membru este o parte contractanta, inceteaza a fi parte la
acord.

ARTICOLUL 51
Lichidarea conturilor in caz de retragere sau excludere

(1) Consiliul determina orice lichidare a conturilor pentru
membrii exclusi sau pentru cei care s-au retras. Organizatia
retine orice suma deja platita de un membru exclus sau retras
si un asemenea membru este obligat sa plateasca orice suma
scadenta catre Organizatie in momentul in care retragerea sau
excluderea devine efectiva; in cazul in care o parte contractanta
nu poate accepta un amendament si, pe cale de consecinta,
inceteaza sa fie parte la prezentul acord in conditiile prevederilor
paragrafului (2) al art. 53, Consiliul poate determina lichidarea
conturilor Tn mod echitabil.

(2) Un membru care a incetat sa participe la prezentul acord
nu are dreptul sa dezvaluie altui membru procedurile de
lichidare sau alte active ale Organizatiei; nici nu este
raspunzator pentru plata oricarei parti din deficit, dupa incetarea
prezentului acord.

ARTICOLUL 52
Durata si incetarea acordului

(1) Prezentul acord ramane in vigoare pentru o perioada de
6 ani, pana la 30 septembrie 2007, doar daca nu este prelungit
in conformitate cu paragraful (2) al prezentului articol sau isi
inceteaza aplicabilitatea conform paragrafului (3) al prezentului
articol.

(2) Cu votul majoritatii membrilor care detin cel putin doua
treimi din totalul voturilor distribuite, Consiliul poate sa decida
prelungirea prezentului acord dupa data de 30 septembrie 2007
pentru una sau mai multe perioade succesive care sa nu
depaseasca 6 ani in total. Orice membru care nu este in masura
sa accepte o asemenea prelungire a prezentului acord trebuie
sa informeze in scris Consiliul si secretarul general al
Organizatiei Natiunilor Unite Tnainte de inceperea perioadei de
prelungire si va inceta séa fie parte la prezentul acord de la
inceputul perioadei de prelungire.

(3) Prin decizia luata de majoritatea membrilor care detin cel
putin o majoritate de doua treimi din voturile distribuite, Consiliul
poate in orice moment sa decida incetarea prezentului acord.
Incetarea prezentului acord are efect de la data la care Consiliul
decide acest lucru.

(4) Dupéd incetarea acordului, Consiliul continua sa
functioneze atat timp cat este necesar pentru a lua toate
masurile care se impun in perioada de timp solicitata pentru
lichidarea Organizatiei, stabilirea conturilor si dispunerea asupra
activelor.

(5) Orice decizie luata cu privire la durata si/sau incetarea
prezentului acord si orice notificare primita de Consiliu, Tn
conformitate cu prezentul articol, sunt transmise in mod
corespunzator secretarului general al Organizatiei Natiunilor
Unite.

ARTICOLUL 53
Amendamente

(1) Prin votul distribuit a doua treimi din majoritate, Consiliul
poate sa recomande partilor contractante un amendament la
prezentul acord. Amendamentul intra in vigoare la 100 de zile
dupa ce secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite a
primit notificarile de acceptare de la partile contractante
reprezentand cel putin 70% din numarul voturilor membrilor
exportatori care detin minimum 75% din numarul voturilor
membrilor exportatori si de la partile contractante reprezentand
cel putin 70% din numarul membrilor importatori care detin
minimum 75% din numarul voturilor membrilor importatori.
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Consiliul stabileste un termen pana la care partile contractante
notifica acceptarea amendamentului la secretarul general al
Organizatiei Natiunilor Unite. Daca la expirarea acestui termen
cerintele de procentaj pentru intrarea 1n vigoare a
amendamentului nu sunt Tndeplinite, acesta este considerat
retras.

(2) Daca o parte contractanta sau un teritoriu care este
membru ori parte a unui grup-membru nu a notificat acceptarea
amendamentului Tn perioada de timp fixata de Consiliu Tn acest
scop, inceteaza sa fie parte la prezentul acord de la data la care
acest amendament devine efectiv.

(3) Consiliul notifica secretarului general al Organizatiei
Natiunilor Unite orice amendament distribuit partilor contractante
conform prezentului articol.

ARTICOLUL 54
Dispozitii suplimentare si tranzitorii

Urmatoarele dispozitii se aplica Acordului international al
cafelei 1994, varianta extinsa:

a) toate masurile luate Tn conformitate cu Acordul
international al cafelei 1994, varianta extinsa, in vigoare la
30 septembrie 2001, acord in care nu este specificat faptul ca
efectul lor expira la aceasta data, raman in vigoare pana la
modificarea prevederilor prezentului acord; si

b) toate deciziile solicitate a fi luate de Consiliu pe parcursul
anului cafelei 2000/2001 si aplicate provizoriu pe parcursul
anului cafelei 2001/2002 se iau in cursul anului cafelei
2000/2001, daca prezentul acord a intrat deja in vigoare.

ARTICOLUL 55
Textele autentice ale acordului
Textele prezentului acord in limbile engleza, franceza,

portugheza si spaniola sunt egal autentice. Originalele sunt
depuse la secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite.

Ca urmare a faptului ca subsemnatii sunt autorizati
corespunzator in acest sens de respectivele guverne, au
semnat prezentul acord la datele care apar alaturi de
semnaturile lor.

ANEXA |

FACTORI DE CONVERSIE
pentru cafeaua prajita, decafeinizata, cafeaua solubila sau lichida, asa cum sunt definiti in Acordul international
al cafelei 1994

Cafea prajita
Pentru a gasi echivalentul in cafea verde din cafeaua prajita

se inmulteste greutatea neta a cafelei prajite cu 1,19.

Cafea decafeinizata

Pentru a gasi echivalentul in cafea verde din cafeaua
decafeinizatd se inmulteste greutatea netd a cafelei
decafeinizate verzi, prajite sau solubile cu 1,00, 1,19 sau,
respectiv, 2,6.

Cafea lichida

Pentru a gasi echivalentul in cafea verde din cafeaua lichida
se inmulteste greutatea cafelei uscate solide continute n cafea
lichida cu 2,6.

Cafea solubila

Pentru a gasi echivalentul in cafea verde din cafeaua solubila
se inmulteste greutatea neta a cafelei solubile cu 2,6.

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru aderarea Guvernului
Romaniei la Acordul international al cafelei 2001,
adoptat la 27 septembrie 2000 la Londra prin Rezolutia nr. 393
a Consiliului International al Cafelei

In temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din Constitutia

Romaniei, republicata,

Presedintele Roméaniei decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru aderarea Guvernului Romaniei la
Acordul international al cafelei 2001, adoptat la 27 septembrie 2000 la Londra prin
Rezolutia nr. 393 a Consiliului International al Cafelei, si se dispune publicarea
acestei legi in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I.

PRESEDINTELE ROMANIEI
TRAIAN BASESCU

Bucuresti, 20 noiembrie 2007.
Nr. 1.005.
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HOTARARI

ALE GUVERNULUI

ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru modificarea si completarea anexelor la Hotararea Guvernului nr. 1.351/2001
privind atestarea domeniului public al judetului Harghita, precum si al municipiilor,
oraselor si comunelor din judetul Harghita

In temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicata, sial art. 21 alin. (3) din Legea nr. 213/1998 privind proprietatea
publica si regimul juridic al acesteia, cu modificarile si completarile ulterioare,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Art. I. — Hotararea Guvernului nr. 1.351/2001 privind
atestarea domeniului public al judetului Harghita, precum si al
municipiilor, oraselor si comunelor din judetul Harghita, publicata
in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 597 si 597 bis din
13 august 2002, cu modificarile ulterioare, se modifica si se
completeaza dupa cum urmeaza:

1. Anexa nr. 1 ,Inventarul bunurilor care apartin domeniului
public al judetului Harghita” se inlocuieste cu anexa nr. 1 la
prezenta hotarare.

2. La anexa nr. 13 ,Inventarul bunurilor care apartin
domeniului public al comunei Bilbor”:

a) urmatoarele pozitii se modifica dupa cum urmeaza:

— la pozitia 3, coloana 2 va avea urmatorul cuprins: ,Drum
forestier de interes public”;

— la pozitia 5, coloana 2 va avea urmatorul cuprins: ,Drum
forestier de interes public”;

b) se completeaza cu pozitile 62—66, conform anexei nr. 2
la prezenta hotarare.

3. Anexa nr. 20 ,Inventarul bunurilor care apartin domeniului
public al comunei Corund” se completeaza cu pozitiile nr. 85 si
86, conform anexei nr. 3 la prezenta hotarare.

4. Anexa nr. 27 ,Inventarul bunurilor care apartin domeniului
public al comunei Galdutas” se inlocuieste cu anexa nr. 4 la
prezenta hotarare.

5. Anexa nr. 30 ,Inventarul bunurilor care apartin domeniului
public al comunei Lueta” se inlocuieste cu anexa nr. 5 la
prezenta hotarare.

6. Anexa nr. 34 ,Inventarul bunurilor care apartin domeniului
public al comunei Martinis” se completeaza cu pozitiile nr. 59—114,
conform anexei nr. 6 la prezenta hotarare.

7. Anexa nr. 35 ,Inventarul bunurilor care apartin domeniului
public al comunei Meresti” se completeaza cu pozitia nr. 18,
conform anexei nr. 7 la prezenta hotarare.

8. La anexa nr. 38 ,Inventarul bunurilor care apartin
domeniului public al comunei Ocland”:

a) la pozitia nr. 39, coloana 3 se modifica si va avea
urmatorul cuprins: ,2.500 mp”;

b) se abroga pozitiile 1, 3, 4, 22, 23, 27 30, 37, 40, 41 si 44;

c) se completeaza cu pozitile 45—54, conform anexei nr. 8
la prezenta hotarare.

9. Anexa nr. 47 ,Inventarul bunurilor care apartin domeniului
public al comunei Sancraieni” se inlocuieste cu anexa nr. 9 la
prezenta hotarare.

10. Anexa nr. 57 ,Inventarul bunurilor care apartin domeniului
public al comunei Varsag” se completeaza cu pozitia nr. 27,
conform anexei nr. 10 la prezenta hotaréare.

Art. ll. — Dupa anexa nr. 64 se introduce o noua anexa,
anexa nr. 65 ,Inventarul bunurilor care apartin domeniului public
al comunei Porumbeni”, avand cuprinsul prevazut in anexa
nr. 11 la prezenta hotérare, prin care se atesta apartenenta unor
bunuri la domeniul public al comunei Porumbeni, judetul
Harghita, nou-infiintata prin Legea nr. 84/2004.

Art. lll. — Anexele nr. 1—11*) fac parte integranta din
prezenta hotarare.

PRIM-MINISTRU
CALIN POPESCU-TARICEANU

Bucuresti, 12 noiembrie 2007.
Nr. 1.381.

Contrasemneaza:
Ministrul internelor si reformei administrative,
Cristian David
Ministrul economiei si finantelor,
Varujan Vosganian

*) Anexele nr. 1—11 se publica ulterior in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 88 bis in afara abonamentului, care se poate achizitiona de la
Centrul pentru vanzari si relatii cu publicul al Regiei Autonome ,Monitorul Oficial”, Bucuresti, sos. Panduri nr. 1.



Articol unic. — In anexa nr. 1 ,Inventarul bunurilor care
apartin domeniului public al judetului Bihor” la Hotararea
Guvernului nr. 970/2002 privind atestarea domeniului
public al judetului Bihor, precum si al municipiilor, oraselor
si comunelor din judetul Bihor, publicatd in Monitorul
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GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
privind modificarea anexei nr. 1 la Hotararea Guvernului nr. 970/2002 privind atestarea domeniului
public al judetului Bihor, precum si al municipiilor, oraselor si comunelor din judetul Bihor
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Tn temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicata, si al art. 21 alin. (3) din Legea nr. 213/1998 privind proprietatea
publica si regimul juridic al acesteia, cu modificarile ulterioare,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Bucuresti, 30 ianuarie 2008.
Nr. 101.

Sectiunea | — Bunuri imobile

PRIM-MINISTRU

CALIN POPESCU-TARICEANU

Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 671 si 671 bis din
10 septembrie 2002, cu modificarile si completarile
ulterioare, pozitia nr. 12 de la sectiunea ,Bunuri imobile”
se modifica potrivit anexei care face parte integranta din
prezenta hotarare.

Contrasemneaza:

Ministrul internelor si reformei administrative,

Cristian David

Ministrul economiei si finantelor,
Varujan Vosganian

MODIFICARE
la inventarul bunurilor care apartin domeniului public al judetului Bihor

ANEXA

Nr. Codul Elementele Anul dobandirii Valoarea
crt. de Denumirea bunului de identificare sau, dupa caz, de inventar Situatia juridica actuala
" [clasificare al darii in folosinta
Km 0+000-11+260, Proprietatea judetului
1.3.7.2 L=11,260 km, asfaltat, |,;=6m Bihor, conform Ordonantei
Km T1+260-117420. 1972—1977 — de urgenta a Guvernului
L=0.160 k ietruit. 1.6 nr. 43/1997, republicata,
12 DN76 (Sudrigiu) — = m, pIetrutt, Tpc=om Hotararii Guvernului
' Pietroasa—Boga—Padis |Km 11+420-13+100, nr. 540/2000, Hotararii
1.3.7.1 L=1,68 km, pietruit, l,;=6m Guvernului nr. 580/2004
2007 677.839 lei |si Hotarérii Consiliului
Km 19+680-35+100, Judetean Bihor nr. 160/2007
L=15,45, pietruit, l,c=6m

DECIZII ALE PRIMULUI-MINISTRU

GUVERNUL ROMANIEI
PRIMUL-MINISTRU

DECIZIE

privind constatarea incetarii mandatului presedintelui
Comisiei Nationale pentru Controlul Activitatilor Nucleare,
domnul Vilmos Zsombori

Avand in vedere:
— Hotararea Senatului nr. 59/2007, publicata in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea I, nr. 871 din 20 decembrie 2007, prin care a fost validat
mandatul de senator al domnului Vilmos Zsombori;



16

MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 88/5.11.2008

— demisia domnului Vilmos Zsombori din functia de presedinte al Comisiei
Nationale pentru Controlul Activitatilor Nucleare, inregistrata sub nr. 5/330 din

23 ianuarie 2008,

in temeiul art. 19 din Legea nr. 90/2001 privind organizarea si functionarea
Guvernului Romaniei si a ministerelor, cu modificarile si completarile ulterioare,

primul-ministru emite prezenta decizie.

Articol unic. — Se constata incetarea mandatului presedintelui Comisiei
Nationale pentru Controlul Activitatilor Nucleare, domnul Vilmos Zsombori,

incepand cu data de 25 ianuarie 2008.

5 PRIM-MINISTRU
CALIN POPESCU-TARICEANU

Bucuresti, 4 februarie 2008.
Nr. 28.

Contrasemneaza:
Seful Cancelariei Primului-Ministru,
Marian Marius Dorin

ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE

ALE ADMINISTRATIEI

PUBLICE CENTRALE

MINISTERUL PENTRU INTREPRINDERI MICI SI MIJLOCII, COMERT, TURISM SI PROFESII LIBERALE

ORDIN
privind implementarea Programului UNCTAD/EMPRETEC — Romaénia
pentru sprijinirea dezvoltarii intreprinderilor mici si mijlocii

Avand in vedere prevederile Hotararii Guvernului nr. 1.240/2001 privind aprobarea Programului UNCTAD/EMPRETEC —
Romania pentru sprijinirea dezvoltarii intreprinderilor mici si mijlocii, ale anexei nr. 3/21/19 la Legea bugetului de stat pe anul 2008
nr. 388/2007, ale art. 4 lit. B pct. 1 din Hotararea Guvernului nr. 387/2007 privind organizarea si functionarea Ministerului pentru
Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale, cu modificarile ulterioare, precum si ale Addendumului nr. 4 la
Documentul-proiect nr. 641 din 21 decembrie 2001 privind derularea fazei a V-a a Programului UNCTAD/EMPRETEC — Romania,

in temeiul art. 5 alin. (5) din Hotararea Guvernului nr. 387/2007, cu modificarile ulterioare,

ministrul pentru intreprinderi mici si mijlocii, comert, turism si profesii liberale emite prezentul ordin.

Art. 1. — Bugetul alocat, potrivit Legii bugetului de stat pe
anul 2008 nr. 388/2007, Programului UNCTAD/EMPRETEC —
Roménia pentru sprijinirea dezvoltarii intreprinderilor mici si
mijlocii, Tn suma de 360 mii lei, prin bugetul Ministerului pentru
Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale —
capitolul 80.01 ,Actiuni generale economice, comerciale si de

muncd”, titlul ,Alte transferuri”, articolul 55.01.16, va fi virat in
contul UNCTAD Geneva si va fi utilizat numai pentru realizarea
Programului UNCTAD/EMPRETEC — Romania.

Art. 2. — Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |, si intra in vigoare la data publicarii.

Ministrul pentru intreprinderi mici si mijlocii, comert, turism si profesii liberale,
Ovidiu loan Silaghi

Bucuresti, 28 ianuarie 2008.
Nr. 100.
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